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Customs Act 1901-1971
NOTICE OF INTENTION TO PROPOSE CUSTOMS TARIFF ALTERATION
NOTICE No. 4 (1972)

IN pursuance of Section 273ea of the Customs Act 1901-1971, I, RANSLEY VicTOR GARLAND, Minister of
State for Supply, acting for and on behalf of the Minister of State for Customs and Excise, hereby give notice
that it is intended, within seven sitting days of the House of Representatives after the date of the publication
of this notice in the Gazette, to propose in the Parliament a Customs Tariff alteration in accordance with the
particulars specified in the Schedule to this notice and operating on and from the third day of July, One
thousand nine hundred and seventy-two.

THE SCHEDULE
If, in column 4 of this Schedule, the letter ‘(N)’ is specified in relation to a rate of duty—

(a) that rate of duty shall, in respect of goods entered for home consumption on or after the first day
of July, One thousand nine hundred and seventy-four, and before the date specified in the next
succeeding paragraph, be read as a reference to that rate reduced by one-quarter;

(b) that rate of duty shall, in respect of goods entered for home consumption on or after the first day of
July, One thousand nine hundred and seventy-six, and before the date specified in the next succeeding
paragraph, be read as a reference to that rate reduced by one-half;

(c) that rate of duty shall, in respect of goods entered for home consumption on or after the first day
of July, One thousand nine hundred and seventy-eight, and before the date specified in the next
succeeding paragraph, be read as a reference to that rate reduced by three-quarters; and

(d) there shall, in respect of goods entered for home consumption on or after the first day of July, One
thousand nine hundred and eighty, be deemed to be substituted for that rate of duty the word ‘Free’.

AMENDMENT OF PART II. OF THE FIRST SCHEDULE TO THE CUSTOMS TARIFF 1966-1972
Omit sub-item 73.21.3, insert the following sub-item:—
“73.21.3 Pipes and tubes not being goods that— 20% 109>,
(a) are in an unassembled or disassembled condition

and in that condition are not pipes or tubes; or
(b) fall within a preceding sub-item of this item

AMENDMENT OF PART I. OF THE SECOND SCHEDULE TO THE CUSTOMS TARIFF 1966-1972

Onmit item 46, insert the following item:—
“ 46 Goods that, in the opinion of the Minister, are hand-made | Free Free ™.
traditional products of cottage industries of a country that,
at the time the goods are entered for home consumption, is
a less developed country, as follows:—
(1) animal and furskin rugs falling within item 43.03 in the
First Schedule;
(2) assegais, spears, battle-axes, kris, kukris and the like,
being goods of a kind falling within item 93.01 in the
First Schedule;
(3) buttons, of wood, bamboo or other natural vegetable
substances;
(4) ceramic floor and wall tiles, whether or not glazed or
decorated;

16524 /72—PricE Sc (plus postage) S OWN SOUA@WPOR

DEPUTY
RISBANE

[R®)



No. 56 3 July 1972

THE SCHEDULE—coOntinued

(5) clogs and other footwear with wooden soles, other than
of the lace-up or button-up type or with expanding
uppers;

(6) coconut-shell ware, carved, inlaid or decorated;

(7) combs, hair slides and the like, of vegetable materials,
being goods falling within item 98.12 in the First
Schedule;

(8) curtains trimmed with stuffed quilting;

- (9) cushion covers of cotton, or in chief part by weight of

cotton;
10 earthenware larticles falling within sub-xtem 69.13.1
in the First Schedule,
(11) embroidered boots made of sheepskin leather, hand-
made;
(12) embroidered jackets made of sheepskin leather or of
hand-woven textile fabrics, hand-made;
(13) embroidered textiles, being—
(i) tapestries falling within item 58.03 in the First
Schedule, not being wool; and
(ii) badges, emblems or the like falling within
sub-item 58.10.9 in the First Schedule;

(14) fancy coats made from band-woven materials, some-

times known as ‘‘ Cotorinas

(15) fans, handscreens and other goods fallmg within item
67.05 in the First Schedule;

(16) footwear with uppers of embroidered felt hand stitched
to leather soles;

(17) glass panels, having designs thereon executed by hand,
of a kind used in pendant or bracket lampware;

(18) glassware, hand-made;

(19) hand-embroidered scarves, kerchiefs, handkerchiefs,
tablecloths and like articles, the length and breadth
of which each do not exceed 1 metre, made of hand-
woven fabrics of or containing 50 % or more by weight
of cotton, wool or cotton and wool;

(20) hand-loom textile fabrics of cotton, or in chief part by
weight of cotton, weighing more than 203 g per square
metre, having designs produced by broche threads or
yarns, falling within paragraph 55.09.69 or paragraph
58.05.39 in the First Schedule;

(21) hand-made articles made from hand-woven textile
fabric being articles of a kind falling within sub-item
42.02.9 in the First Schedule;

(22) hand-made articles made from hand-woven textile
fabric, embroidered and decorated with sequins in the
form of glass mirrors;

(23) hand-made products of a kind falling within item
48.14, sub-item 48.15.9 or sub-item 48.18.1 in the
First Schedule;

(24) hand-woven bedspreads and bedcovers containing
509% or more by weight of cotton;

(25) hand-woven napery of cotton, or in chief part by
weight of cotton, being napery falling within sub-item
62.02.9 in the First Schedule;

(26) horn ware, ivory ware or shell ware, being goods that
are carved or inlaid;

(27) imitation jewellery, falling within item 71.16 in the
First Schedule, being necklaces, bracelets or anklets,
consisting essentially of hand-made beads other than
of artificial plastic materials;

(28) imitation jewellery, falling within item 71.16 in the
First Schedule, being goods made up from naturally
occurring products or materials, including those with
metal fittings and similar goods that if conforming to
paragraph (b) (ii) to note 10 to Chapter 71 would fall
within item 71.16 in the First Schedule;

(29) kites;

(30) lace articles made from hand-made lace;

(31) lace in the piece, in strips or in motifs;

(32) lacquer ware;
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THE SCHEDULE—coOntinued

(33) leather sandals of a kind fastened to the foot by means
of thongs or lacings of leather, having a value for duty
not less than $0.90 per pair, but not including fashion
footwear;

(34) leather ware, decorated;

(35) malachite ware, carved or inlaid;

(36) metal ware that is—

(i) beaten;
(i) carved;
(iii) chased;
(iv) enamelled;
(v) filigreed;
(vi) inlaid; or
(vii) moulded, excluding cooking utensils and kit-
chenware;

(37) onyx ware, carved or inlaid, being goods falling within
item 71.15 in the First Schedule;

(38) ornaments made from cloves;

(39) outer garments, made from hand-woven fabrics of
natural fibres;

(40) paintings executed by hand on bark, falling within
sub-item 99.01.9 in the First Schedule;

(41) paintings executed by hand on silk scrolls;

(42) papier mache ware, decorated;

(43) plaques, textile;

(44) ponchos;

(45) pottery, decorated;

(46) quilts and other quilted textile articles, stuffed, not
being articles of apparel of any kind;

(47) random-dyed textile fabrics, being fabrics in the
piece that—

(i) have been dyed by the Batik tie dye or similar
process;
(ii) weigh less than 203 g per square metre; and
(iii) are made of vegetable fibres;

(48) rubbings being pictures;

(49) shopping bags and similar carrying nets of a type
falling within item 59.05 or 59.06 in the First Schedule;

(50) shopping bags made of vegetable fibres other than of
cotton or linen;

(51) skirts of grass or like vegetable materials of a kind
known as hula skirts;

(52) stone ware, carved, inlaid or ornamental;

(53) table mats, place mats, coasters and the like, the
essential character of which is derived from vegetable
fibres other than cotton or linen;

(54) textile fabrics, of cotton or in chief part by weight of
cotton, weighing less than 203 g per square metre,
not being fabrics to which sub-paragraph 55.09.529
in the First Schedule applies;

(55) textile fabrics of silk or in chief part by weight of silk,
but not including printed fabrics other than hand
printed fabrics;

(56) ties, string sometimes known as ** Bolos ”’;

(57) unframed hand-made pictures made otherwise than by
the use of ink or other pigmented media, being pictures
falling with sub-paragraph 49.11.992 in the First
Schedule;

(58) wood work, carved or inlaid;

(59) woven, braided, knitted or plaited articles being goods
falling within sub-item 46.02.9, sub-item 46.03.2
(other than baskets, panniers, hampers or the like of
wicker, bamboo and cane), sub-item 46.03.3 (being
travel goods, handbags, purses, shopping bags and
the like, spectacle cases, cigar, cigarette and smoking
pipe cases only) or sub-item 46.03.9 in the First
Schedule

No. 56 3 July 1972
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THE SCHEDULE—continued
AMENDMENTS OF PART II. OF THE SECOND SCHEDULE TO THE CUSTOMS TARIFF 1966-1972

1. Omit—
29.25.9 | Goods other than urea ”,

insert—
“29.25.9 [

2. After—
“31.02.1 | ”,

insert—
“32.05.9 I

3. Omit—
“51.04.4 I

4. Omit—
“55.07 [

5. Omit—
¢ 55.09.59 | v,

6. Omit—
“69.07.1 |

7. Omit—
“69.08.1 | ”,

8. Omit—
“84.41.9 | ",

9. Omit—
“84.45.149 | ”,

10. Omit—

““84.63.99 | Metal parts for reapers, binders or agricultural mowers *’,

insert—

“84.63.99 | ",

AMENDMENT OF PART III. OF THE SECOND SCHEDULE TO THE CUSTOMS TARIFF 1966-1972

Omit—

¢ 87.06.999 | Decorative wheel trims, covers, trim rings and simulated wire wheels *,
insert—

“ 87.06.999 (a) Road wheels of the disc type in any of the following sizes:—

152 x 508 mm, 165 x 508 mm, 178 x 508 mm, 190 x 508 mm
(b) Decorative wheel trims, covers, trim rings and simulated wire wheels *.

AMENDMENT OF PART V. OF THE SECOND SCHEDULE TO THE CUSTOMS TARIFF 1966-1972

After—

“96.02.3 | ”,
insert—

“97.02 | ",

AMENDMENTS OF PART VI. OF THE SECOND SCHEDULE TO THE CUSTOMS [TARIFF 1966-1972

1. After—
¢20.04.9 | ”

insert—
¢42.03.3 | .
2. Omit—
“84.19.9 | Goods other than bottling machines and bagging machines ”,
insert—
“84.19.9 | .

AMENDMENT OF PART VII. OF THE SECOND SCHEDULE TO THE CUSTOMS TARIFF 1966-1972
Before—
“53.11.91 | »
insert—
“32.07.1 | .

s
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THR SCHEDULE—continued
AMENDMENTS OF PART V. OF THE FIFTH SCHEDULE TO THE CUSTOMS TARIFF 1966-1972

1. Omit item 101, insert the following item:—
101 | 11.04 Goods to which the tariff classification specified in | Free .
column 2 of this item applies

2. After item 164 insert the following item:—
‘164 | 18.04 Goods to which the tariff classification specified in ' Free .
column 2 of this item applies

ol

After item 275 insert the following item:—
2754 I 27.07.21 Goods to which the tariff classification specified in | Free .
column 2 of this item applies I

4. After item 276 insert the following item:—
“276A I 27.07.29 Goods to which the tariff classification specified in ‘ Free .
column 2 of this item applies

5. After item 277 insert the following item:—
“277a | 27.07.5 | Non-hydrocarbons .. .. .. o (N): 249,

6. After item 370 insert the following item:—
‘370A ’ 28.54.9 Goods to which the tariff classification specified in | N): 12% ™.
column 2 of this item applies

7. After item 378 insert the following item:—
““378a | 29.02.1 | Goods other than chlorobenzenes .. o (N): 249

®

After item 379 insert the following item:—
¢ 379a l 29.02.2 ‘ Goods, not being goods falling within the preceding | (IN): 129, .
item

9. After item 380 insert the following item:—
“ 380a | 29.03.1 Goods to which the tariff classification specified in | (N): 12% ™.
‘ column 2 of this item applies

10. After item 439 insert the following item:—
‘“ 439 I 29.30.1 Goods to which the tariff classification specified in | $4.41 per kg .

column®2 of this item applies

11. After item 477 insert the following item:—

“477A 31.03.1 Goods to which the tariff classification specified in | To and including
column 2 of this item applies 30 June 1974—33 %
From and including
1 July 1974—Free .

12. Omit item 758, insert the following item:—
‘758 41.09 Goods to which the tariff classification specified in | To and including
column 2 of this item applies 30 June 1974—59;
From and including
1 July 1974—Free .

13. Omit item 764, insert the following items:—

“ 764 42.03.3 Coats, waistcoats and the like of sueded lambskin | (N): 18 %
or sheepskin leather
764A 42.03.3 Goods not being goods falling within a preceding | 2239% ™.
item

14. After item 825 insert the following item:—

‘“ 825A 44.15.9 Flooring of laminated wood, the wearing layer of | (N): 189{".
which is not oak or beech, tongued or grooved or
tongued and grooved

15. After item 830 insert the following item:—
““ 830Aa | 44.23.1 Structural building units composed of laminated l MN): 16% ™.
wood

16. After item 839 insert the following item:—
““839A | 44.28.9 | Scaffold planks of laminated wood .. Ll (N 169

17. After item 988 insert the following item:—
‘988a | 51.04.2 Goods to which the tariff classification specified in | (N): 40%,
column 2 of this item applies less $0.044 per kg .

18. Omit item 1267, insert the following item:—
“1267 | 65.07.9 | Headbands, peaks and chin-straps .. L) 149
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THE SCHEDULE—coOntinued

19. After item 1280 insert the following item:—

“1280a

Goods, as follows:
(a) nail files of abrasive coated paper;
(b) dental strips and bands

20. After item 1320 insert the following items:—

Infants’ feeding bottles

Infants’ feeding bottles

Infants’ feeding bottles

21. Omit item 1369, insert the following items:—

Goods made from natural clays fired after shaping

Goods not being goods falling within a preceding
item

22. After item 1684 insert the following items:—

Carpenters’ claw hammers

Goods not being goods falling within the preceding
item

Goods to which the tariff classification specified in
column 2 of this item applies

23. After item 1710 insert the following items:—

Goods to which the tariff classification specified in
column 2 of this item applies

Goods to which the tariff classification specified in
column 2 of this item applies

Goods to which the tariff classification specified in
column 2 of this item applies

Goods to which the tariff classification specified in
column 2 of this item applies

24. Omit item 1809, insert the following items:—

*“1320a | 70.13.92
13208 | 70.13.93
1320c | 70.13.99

‘1369 71.16
1369a | 71.16

‘“1684a | 82.04.421
1684 | 82.04.421
1684c | 82.04.422

“1710a | 82.06.1
17108 | 82.06.2
1710c | 82.06.4
1710p | 82.06.9

1809 84.22.41
1809a | 84.22.41

Loaders, shovel type, specially designed for use in
underground mines

Goods not being goods falling within the preceding

item

25. After item 1969 insert the following item:—
“ 1969A ’ 85.05.1

26.

85.05.9

Goods to which the tariff classification specified in
column 2 of this item applies

After item 1972 insert the following item:—
“1972a |

Drills

27. Omit item 2090, insert the following item:—
<2090 ‘ 89.01.9

|

N): 14% ™.
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(N): 28%; or, if higher,
$0.24 per doz articles,

less 8%

(N): 28%, less 0.8%
for each $0.10 by which
the FOB price per doz
articles exceeds $2

Free ™.

N): 18%
2249% .

N): 22%

Free

*”

Free

(N): 227

(N): 147

Free

N):22% .

To and including
30 June 1974—5Y%
From and including
1 July 1974—Free

109 .

(N): 109, ™.

MN):16% ™.

Surf skis, for use by life saving clubs, as prescribed | Free .

by by-law

28. After item 2284 insert the following item:—

22844 |

29.
4 2292A

97.04.9

| Billiards cues

After item 2292 insert the following item:—
97.06.9 ‘

Goods, as follows:
(a) ski poles;
(b) hockey balls, softballs and baseballs

30. Omit item 2298, insert the following item :—

2298

98.03.2

| Fountain pens in fancy boxes

Dated this twenty-eighth day of June 1972.

(N): 14% ™.
‘ (N): 149, ™.

MN):10% ™.

R. V. GARLAND
Minister of State for Supply,
acting for and on behalf of the
Minister of State for Customs and Excise
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Customs Act 1901-1971
CUSTOMS TARIFF 1966-1972
FIRST SCHEDULE
By-laws Nos F1210 and F1211

I, RANSLEY VICTOR GARLAND, Minister of State for Supply,
acting for and on behalf of the Minister of State for Customs and
Excise, in pursuance of the powers conferred on me by Part XVI.
of the Customs Act 1901-1971, and all other enabling powers,
hereby make the by-laws set out in the Schedule hereto.

In a by-law set out in the Schedule hereto, a reference to:

(a) an item;

(b) a sub-item;

(c) a paragraph; or

(d) a sub-paragraph
shall be read as a reference to that item, sub-item, paragraph or
sub-paragraph as the case may be in Part II. of the First Schedule

to the Customs Tariff 1966-1972 as amended or proposed to be
amended.

Unless the context otherwise requires, where a description of
goods is specified in a by-law set out in the Schedule hereto, the
goods that fall within that by-law by virtue of that description are
such goods as would fall within that description if it were
specified in the tariff classification in Part II. of the First Schedule
to the Customs Tariff 1966-1972 as amended or proposed to be
amended that applies to those goods.

Unless the context otherwise requires, any word or phrase used
in a reference in a by-law set out in the Schedule hereto has the
same meaning as if it were used in the tariff classification in Part
II. of the First Schedule to the Customs Tariff 1966-1972 as
amended or proposed to be amended that applies to those goods
to which that reference in the by-law applies.

THE SCHEDULE
By-law No. F1210
Sub-item 22.09.8

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. F1210.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Customs By-law No. F1095 published in Gazette No. 6 dated
21 January 1971 is hereby revoked.

By-law No. F1211
Paragraph 27.10.43

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. F1211.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Paragraph 27.10.43 in Part II. of the First Schedule to the
Customs Tariff 1966-1972 applies to—

Gasoline and other oils having a flash point of less than 23°
Celsius when tested in an Abel Pensky closed test appara-
tus, in bulk or in packs exceeding 4.6 litres as follows:—

Imported by a person who purchases indigenous crude oil
in such quantities and subject to such conditions as are
determined by the Minister

Imported by or on behalf of a person who during the 12
months immediately preceding the entry for home con-
sumption of the goods imported a quantity not exceed-
ing 50000 barrels in all of the following products:—

Enriched crudes

Topped crudes

Heavy distillates not being diesel fuel and not falling
within sub-item 27.10.3, 27.10.4, 27.10.5 or 27.10.6

Residuals

Enriched residuals

Qils, not being lubricating oils, for use as feed stock

Other petroleum products of a kind specified in item
27.09 or sub-item 27.10.2, 27.10.3 or 27.10.4

4. Customs By-law No. F1139 published in Gazette No. 64
dated 28 June 1971 is hereby revoked.

Dated this twenty-eighth day of June 1972.

R. V. GARLAND

Minister of State for Supply, acting for and on
behalf of the Minister of State for Customs and
Excise

No. 56 3 July 1972

Customs Act 1901-1971
CUSTOMS TARIFF 1966-1972
SECOND SCHEDULE
By-laws Nos S$2299 to S2301

I, RANSLEY VICTOR GARLAND, Minister of State for Supply,
acting for and on behalf of the Minister of State for Customs and
Excise, in pursuance of the powers conferred on me by Part XVI.
of the Customs Act 1901-1971, and all other enabling powers,
hereby make the by-laws set out in the Schedule hereto.

THE SCHEDULE

By-law No. S$2299
Item No. 19
Second Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. S2299.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.
3. The Second Table of Customs By-law No. S2010, published in

Gazette No. 60 dated 20 July 1970, as amended, is further
amended, as follows:—
(a) Omit:

‘Item 84.63 Converters, torque, turbine or hydrokinetic
kind, for use otherwise than in vehicles of
a kind to which sub-item 87.01.1, 87.02.1
or 87.03.9 or paragraph 87.07.11 applies,
under security’.

(b) Omit:

‘Item 90.17 Goods to which paragraph 90.17.99 applies,
but not including the following goods and
parts and accessories therefor, unless
otherwise specifically indicated:

articulators, dental
audiometers
defibrillators, whether imported separ-
ately or otherwise
dental engines, foot powered
diathermy apparatus, but not excepting:
Heat resisting glass electrodes for
use with short wave electro-
therapy apparatus
disposable sets of a kind used in con-
nexion with the transfusion or infusion
or collection or storage of blood or
other intravenous fluids
pacemakers, whether imported separately
or otherwise, but not excepting:
Implantable cardiac pacemakers
physiological monitoring or recording
apparatus, whether imported separately
or otherwise, as follows:—
alarms, cardiac, multiple patient
alarms, heart rate
controls, recorder, cardiac
electro-cardiographs, single channel
electro-encephalographs
electro-nystagmographs, single chan-
nel
monitors  {cardioscopes), cardiac
display, single or dual channel
monitors, sound, cardiac
preamplifiers, arterial or
pressure
preamplifiers, electro-cardiograph
recorders, direct writing, single
channel
selectors, patient, cardiac monitor
timers, cardiac monitor
psychogalvanometers
respiratory apparatus for administration
of oxygen, anaesthetic gas or oxygen
and anaesthetic gas
specula and spatulas of wood
suction apparatus, portable, of a kind
used for the removal of fluids, gases
or foreign matter from the human
body
synchronisers of a kind used with
defibrillators, whether imported sep-
arately or otherwise
vacuum regulators of a kind used with
hospital reticulated suction systems for
the removal of fluids, gases or foreign
matter from the human body
vibratory massagers’.

venous
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By-law No. S2300
Item No. 20
Second Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. S2300.

2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. The Second Table of Customs By-law No. S2011, published in
Gazette No. 60 dated 20 July 1970, as amended, is further
amended, as follows:

(a) Omit:—

‘Item 27.13 Wax, paraffin, in packs exceeding 5 pounds,
for all purposes except the manufacture
of candles, under security )

Item 27.13 Waxes, micro-crystalline, in packs exceeding
5 pounds, for all purposes except the manu-
facture of candles, under security’.

(b) Omit:

‘Item 38.19 Blood grouping reagents’.

By-law No. $2301
Item No. 24
Second Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. $2301.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Customs By-law No. $2014 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970, as amended by Customs By-law No. S2179 published
in Gazette No. 64 dated 28 June 1971, is hereby revoked.

Dated this twenty-eighth day of June 1972,

R. V. GARLAND
Minister of State for Supply, acting for and on
behalf of the Minister of State for Customs and
Excise

Customs Act 1901-1971
CUSTOMS TARIFF 1966-1972
FIFTH SCHEDULE
By-laws Nos P112 to P121

I, RANSLEY VICTOR GARLAND, Minister of State for Supply,
acting for and on behalf of the Minister of State for Customs and
Excise, in pursuance of the powers conferred on me by Part XVI.
of the Customs Act 1901-1971, and all other enabling powers,
hereby make the by-laws set out in the Schedule hereto.

Unless the context otherwise requires, where a description of
goods is specified in a by-law set out in the Schedule hereto, the
goods that fall within that by-law by virtue of that description are
such goods as would fall within that description if it were
specified in the tariff classification in Part II. of the First Schedule
to the Customs Tariff 1966-1972 as amended or proposed to be
amended that applies to those goods.

Unless the context otherwise requires, any word or phrase used
in a reference in a by-law set out in the Schedule hereto has the
same meaning as if it were used in the tariff classification in Part
II. of the First Schedule to the Customs Tariff 1966-1972 as

amended or proposed to be amended that applies to those goods
to which that reference in the by-law applies.

THE SCHEDULE

By-law No. P112

Item No. 19
Part V.
Fifth Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P112.

2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Item No. 19 in Part V. of the Fifth Schedule to the Customs

Tariff 1966-1972 applies to:

Chgddar cheese in such quantities and subject to such condi-
tions as are determined by the Minister

4, Customs By-law No. P102 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970 is hereby revoked.

By-law No. P113
Item No. 235
Part V.
Fifth Schedule
1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P113.
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2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Item No. 235 in Part V. of the Fifth Schedule to the Cus-
toms Tariff 1966-1972 applies to:

Spirits, the produce or manufacture of New Zealand con-
taining more than 94 per cent by volume of alcohol, dena-
tured or to be denatured prior to delivery

4. Delivery of denatured spirits shall be subject to compliance
with the conditions and restrictions applying to methylated spirits
prescribed in the Spirits Act 1906-1969 and in the Regulations
issued thereunder.

5. Customs By-law No. P111 published in Gazette No. 105 dated
4 November 1971 is hereby revoked.

By-law No. P114
Item No. 421p
Part V.
Fifth Schedule
1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P114.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Customs By-law No. P106 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970 is hereby revoked.

By-law No. P115
Item No. 1422
Part V.
Fifth Schedule
1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P115.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Item No. 1422 in Part V. of the Fifth Schedule to the Cus-
toms Tariff 1966-1972 applies to:

Angles, having no outer leg length less than 80 millimetres
Tees, having a cross-sectional dimension of 80 millimetres or
‘greater

4. Customs By-law No. P107 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970 is hereby revoked.

By-law No. P116

Item No. 1424
Part V.
Fifth Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P116.

2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Item No. 1424 in Part V. of the Fifth Schedule to the Cus-

toms Tariff 1966-1972 applies to:
Sections and shapes, as follows:—

Sections of the 1, U, H and Z cross-section type, having a
distance between the outer surfaces of the two parallel
planes of 80 millimetres or greater

Other, having a cross-sectional dimension of 80 milli-
metres or greater

4. Customs By-law No. P109 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970 is hereby revoked.

By-law No. P117
Item No. 1448
Part V.
Fifth Schedule
1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P117.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.
3. Item No. 1448 in Part V. of the Fifth Schedule to the Cus-
toms Tariff 1966-1972 applies to:
Angles, having no outer leg length less than 80 millimetres
Tees, having a cross-sectional dimension of 80 millimetres or
greater

4. Customs By-law No. P108 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970 is hereby revoked.

By-law No. P118
Item No. 1450
Part V.
Fifth Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P118.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.
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3. Item No. 1450 in Part V. of the Fifth Schedule to the Cus-
toms Tariff 1966-1972 applies to:

Sections and shapes, as follows:—

Sections of the I, U, H and Z cross-section type, having
a distance between the outer surfaces of the two paral-
lel planes of 80 millimetres or greater

Other, having a cross-sectional dimension of 80 milli-
metres or greater

4, Customs By-law No. P110 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970 is hereby revoked.

By-law No. P119
Item No. 1516¢
Part V.
Fifth Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P119,
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Customs By-law No. P105 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970 is hereby revoked.

By-law No. P120
Item No. 2030
Part V.
Fifth Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P120.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3, For the purposes of item No. 2030 in Part V. of the Fifth
Schedule to the Customs Tariff 1966-1972 ‘weather-proof braided
aerial cable’ means:

Cable consisting of seven or more strands of hard drawn cop-
per wire and that is:

Insulated and/or covered in such a manner as may from
time to time be approved by the Standards Association
of Australia; or

Covered by at least three braidings of two-fold cotton
yarn complying with the undermentioned Table of
aerial cable coverings as to the thickness of braiding
and size of cotton, or by two braidings of equivalent
value

Each braiding shall be thoroughly impregnated with a
dense moisture-resisting and preservative compound
which will not crack or exude under extremes of tem-
perature, and the whole shall have an external finish of
special weather-resisting compound not less than .127
mm in thickness and with a smooth surface

THE TABLE
Aerial Cable Coverings

Size of conductor Tegfﬂif;gf EZ,Z; o(:lf
|
7/0.9144 mm . . .. .. .. 508 mm 2/26 Tex
Above 7/0.9144 mm up to and including 508 mm 2/42 Tex
7/1.6256 mm
Above 7/1.6256 mm up to and including 635 mm 2/42 Tex
19/1.6256 mm
Above 19/1.6256 mm .. 762 mm 2/50 Tex

4. Customs By-law No. P20 published in Gazette No. 64 dated
28 June 1971 is hereby revoked.

No. 56 3 July 1972

By-law No. P121
Item No. 40
Part VL
Fifth Schedule

1. This by-law may be cited as Customs By-law No. P121.
2. This by-law shall take effect on and from 3 July 1972.

3. Item No. 40 in Part V1. of the Fifth Schedule to the Cus-
toms Tariff 1966-1972 applies to:

Plywood in such quantities and subject to such conditions as
are determined by the Minister

4. Customs By-law No. P103 published in Gazette No. 60 dated
20 July 1970 is hereby revoked.

Dated this twenty-eighth day of June 1972,

R. V. GARLAND

Minister of State for Supply, acting for and on
behalf of the Minister of State for Customs and
Excise

CUSTOMS TARIFF 1966-1972
ORDER UNDER SECTION 11
Order No. 3 (1972)

I, RANSLEY VICTOR GARLAND, Minister of State for Supply,
acting for and on behalf of the Minister of State for Customs and
Excise, in pursuvance of Section 11 of the Customs Tariff 1966-
1972:

(a) declare the Colony of Hong Kong a less developed country
for the purposes of the Customs Tariff 1966-1972; and

(b) direct that, except in respect of goods to which item 46 in
Part 1. of the Second Schedule applies, where the tariff
classification in Part II. of the First Schedule to the Cus-
toms Tariff 1966-1972 that applies to goods is a tariff
classification specified below, the Colony of Hong Kong
being a country that is a less developed country by virtue
of this Order, shall not be treated as a less developed
country in relation to those goods:

70.12  94.01.2 94.03.9
85.09.1 94.01.4  designed for
85.09.3 94.01.9 slides)
85.09.4 94.03.2 97.02

97.03.9

98.15

This Order may be cited as Less Developed Country Order No.
3 (1972) and shall take effect on and from the third day of July,
One thousand nine hundred and seventy-two.

cabinets
storing

{except and trays

microscope

Less Developed Country Order No. 4 (1971) published in
Gazette No. 65 of 29 June 197! is revoked.

Dated this twenty-eighth day of June 1972.

R. V. GARLAND

Minister of State for Supply, acting for and on
behalf of the Minister of State for Customs and
Excise

W. G. Murray, Government Printer, Canberra



